


december prosinec

At the beginning of the month I had noidea how difficult a time it would be. I felt a little
like riding a rollercoaster, although the air was filled with Christmas atmosphere from
the very first days. Pre-Christmas meetings with partners and finalization of last projects
were on everyday agenda before my flight to faraway Indonesia. Other than work on the
Formula A1 book, one more pleasant job was waiting for me in Jakarta, photographing
sets for Playboy. I also had enough time to see one of the largest cities in the world and
I must say that the play of contrasts, which I knew from China, continued. Returning to
my homeland was again marked by work. That very night I drove from the airport straight
to a meeting, and only afterwards did I find time to convey feelings. Ooph... And in
the next days, more work, office, ride to school with my son, meetings and negotiations
about new projects, hours in the printing shop over a new book about the Le Mans race,
regular pre-Christmas lunch with my tax advisor, meeting over a prepared book in the
legendary office of motorsport race driver and businessman Antonin Charouz etc. The end
of the year was approaching fast and it seemed as though all meetings, which could not
be held until then were packed into this period. Taking into account that in addition to all
of this, I occasionally had to photograph naked beauty to stay loyal to my photographic
profession, I wonder when I slept. As usual, my Christmas began on December 23rd,
when the son from my first marriage is with me, it continued on December 24th at home
with my wife and we crowned the joy on the 25th at my parents’ That evening we went
to an annual reunion of friends at a famous bar and had a great time. The next morning
my mother woke me up at 8 o’clock, telling me that my cousin’s boyfriend (or rather my
sister's, we had been breastfed from the same breast) hanged himself in front of the
entrance to her house. Unaware of anything, my cousin was sleeping in the house,
together with her three children, for whom he had been a substitute father. It was up to me
and my brother to deal with the whole situation. Life is not one’s option and neither is death...

Unfortunately the very next day two perfect bodies were awaiting me for a photo ses-
sion in Prague and so everything was jolting about inside of me, as if I was riding that
very rollercoaster. Prague covered with snow soothed the pain at least a little and the
subsequent meeting with a legend of world skateboard, today a guitar player and singer
Claus Grabke, served as a plaster on the wound. New Year's Eve with a fever in the emer-
gency room and a random encounter at a petrol station with the phenomenal cameraman
of Forman’s films, Miroslav Ondficek, was the cherry on top. Interestingly, we were not
to be officially introduced until the following year, on the occasion of making a portrait
of Mr. Ondricek for my book of world personalities.

Na zacdtku mésice jsem jesté ani netusil, jak ndrocny to bude Cas. Pripadal jsem si
trochu jako na horské drdze, nicméné vanocni atmosféra byla citit hned od prvnich dnd.
Predvdnocni schuzky s partnery a finalizace poslednich zakdzek byly pred odletem do
daleké Indonésie kazdodennim chlebem. V Jakarté mé kromé prdace na knize o Formuli
A1 Cekala jesté jedna prijemnéjsi véc, a to nafoceni setid pro Playboy. Mél jsem ale
i dost Casu vidét jedno z nejvétsich mést sveéta a musim fict, Ze hra kontrastd, které
jsem znal z Ciny, pokracovala. Ndvrat do viasti byl opét ve znamenf préce. Jesté v noci
jsem jel z letisté na jedndni, aZ pak se nasla chvile na sdéleni pocitd. Uf... A dalsi dny
zase prdce, kanceldr, cesta do Skoly se synem, schizky a jedndni o novych projektech,
hodiny v tiskdarné nad novou knihou ze zdvodi Le Mans, pravidelny predvdanocni obéd
s dariovou poradkyni, porada nad pfipravovanou knihou v legenddrni kanceldri automo-
bilového zdvodnika a podnikatele Antonina Charouze atd. Konec roku se blizil a s nim
Jjako by se nahromadila vSechna setkdni, kterd se nestacila realizovat do té doby. Kdyz
vezmu v potaz, Ze k tomu vSemu jsem musel taky obcas vyfotit odhalenou krdsu, abych
zustal verny svému fotografickému oboru, tak se dnes divim, kdy jsem spal. Vdnoce
jsem zacal jako uz nekolik let 23. prosince, kdy je u me mdj syn z prvniho manzelstvi,
pokracoval 24. u nds doma se zenou a 25. dovrsil tu radost u mych rodici. Ten den
jsme $li vecer na kaZdorocni setkdni pratel do vyhldseného baru a skvéle se bavili.
Druhy den rdno mé v osm hodin vzbudila matka s tim, Ze pfitel mé sestfenice (spise
sestry, byli jsme kojeni z jednoho prsu) se obésil pred vchodem do jejiho domu. Moje
sestrenice spala v dome, aniz by o cemkoliv védéla, spolu se svymi tfemi détmi, kterym
byl néhradnim otcem. Na nds s bratrem zbyvalo celou situaci Fesit. Zivot si nevybird
a smrt uz vibec ne...

Bohuzel uz druhy den mé v Praze cekalo dvoje foceni dokonalych tél, a tak se ve
mné vsechno tfiskalo jak na zmiriované horské drdze. Praha pod snéhem tu bolest
alespori trochu zmirnila a ndsledné fotografické setkdni s legendou svetového skate-
boardu, dnes kytaristou a zpévikem Clausem Grabkem, nalepilo ndplast. Silvestr
s horeckou na pohotovosti a ndhodné setkdani u pumpy s fenomendlnim kameramanem
Formanovych filmu Miroslavem Ondrickem uz byla jen tfesnicka na dortu. Zajimavé na
tom ale bylo, Ze k oficidlnimu predstaveni nds dvou mélo dojit teprve v ndsledujicim

roce, u prileZitosti portrétovani pana Ondricka do mé knihy svétovych osobnosti.



friday. december 1
{patek, 1. prosinec}
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saturday. december 2
{sobota, 2. prosinec}
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sunday. december 3
{nedéle, 3. prosinec}
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monday. december 4
{pondéli, 4. prosinec}
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tuesday. december 5
{(tery, 5. prosinec}
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thursday. december 6
{stfeda, 6. prosinec}
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thursday. december 7
{Ctvrtek, 7. prosinec}
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friday. december 8
{patek, 8. prosinec}
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saturday. december 9

{sobota, 9. prosinec}
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saturday. december 10
{nedéle, 10. prosinec}
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monday. december 11
{pondéli, 11. prosinec}
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tuesday. december 12
{atery, 12. prosinec}
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thursday. december 13

{stfeda, 13. prosinec}




thursday. december 14
{Ctvrtek, 14. prosinec}

- -‘.ll!w“
Ueudeot

51



friday. december 15
{patek, 15. prosinec}
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saturday. december 16
{sobota 16. prosinec}
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sunday. december 17
{nedéle, 17. prosinec}




monday. december 18

{pondéli 18. prosinec}
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tuesday. december 19
{tery, 19. prosinec}
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wednesday. december 20
{stfeda, 20. prosinec}
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thursday. december 21
{Ctvrtek, 21. prosinec}
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friday. december 22
{patek 22. prosinec}

59



saturday. december 23
{sobota, 23. prosinec}




sunday. december 24

{nedéle, 24. prosinec}
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monday. december 25
{pondéli, 25. prosinec}
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tuesday. december 26
{atery, 26. prosinec}




wednesday. december 27
{stfeda, 27. prosinec}
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thursday. december 28
{Ctvrtek, 28. prosinec}
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friday. december 29
{patek, 29. prosinec}
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saturday. december 30
{sobota, 30. prosinec}
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sunday. december 31
{nedéle, 31. prosinec}
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